
• 

• 

COMMISSION OF TFllE EUROPEAN COM1\IDNITIES 

COM(74) 1785 final 

Brussels? 4 November 1974 

Proposal for a 

REDULATION (EEC) OF THE COUNCIL 

amending Regulation (EEC) No 816/70 laying down additional 

provisions for the common organization of the market in ~rdne 1 
Regulation (EEC) No 817/70 laying dov-m special provisions 

relating to quality 1.-vines produced in specified regions~ 

Regulation (EEC) No 865/68 on the common organization of the 

market in products processed frorr.~ fruit and vegetables and 

Regulation (EEC) No 950/68 on the Conm10n Customs Tariff 

-----~=~~~ 

(submitted to the Council by the Commission) 

COM(74) 1785 final 



.. 
• 

.. 



• 

c 

E'U'L.ANATORY MEJI[ORAN:otm 

Since the adoption in 1970 of tte basic Regulation on ~nne, vnrious pro

posals have been put forward for amending different points in the light of the 

'experience progressively acquired (l). Some of the proposed provisions were 

adopted by the Council, with the result that 'the basic Regulation has been 

the subject of ten successive amending Regulations (2); other proVisions 

are still beirig discussed in the Council; in the case of ;Yet further pro

visions, it was agreed to incorporate\the substance in a new proposal which 

would group together the amendments which it seems desirable to lila.lco to the 

common orgru1ization of the market at its present stage of development. 

Furthermore, it has been noted several times, particularly during the 

1973/74 wine-growing year, that ~he intervention system does not alw~s 
' ·~ ' ' . ' 

enable the Council and Comrnis~ion to-act with sufficient flexibility ~nd 

rapidity in dealing with extremely varied market situations. The Ccmmission 

had. already informed the Council that it would propose the requisite adjust

ments. 

(l) See in particular OJ No 75, 26 July 1971, P• 69 and 

OJ No 106, 23 October 1971, P• 50. 

(2) Regulation No 1253/70 (OJ No L 143, 1 July 1970) 

Regulation No 2612/70 (OJ No L 281, 27 December 1970) 

Regulation No 1627/71 (OJ No L 170, 29 July 1971) 

Regulation No 2312/71 (OJ No 244, 30 October 1971) 

Regu.!ation No 2504/71 (OJ No L 261, 26 Novem~er 1971) 

Re~1ation No 2722/71 (OJ'No L 282, 23 December 1971) 

Regulation No 1651/72 (OJ No L 174, 1 August 1972) 

Regulation No 2680/72 (OJ No L 289, 27 December 1972) 

Re~~lation No 2592/73 (OJ No L 269, 26 September 1973) 

Regulation No 1532/74 (OJ No L 166, 21 June 1974) 

The object of this proposal for amending Regulations (EEC) Nos 816/70 (basic 

Regulation) and 817/70 (quality wines produced iri specified regions) is to 

group together all those adjustments and amendments. 



A. Ad.iustment to t£~ 12rice a.hg_jnt'erien'tiori system 

1. As announced in i te:n 64 of the Memorandu.m on the Improvement of th(;) 

Common Agricultural Polioy:(3), 'it is proposed to establish a eystem for 

the· distillation of wine at the beginning of the wine-growing. year in 

order to stabilize the market if circumstances so require. To that end 

the Council is fixing a withdrawal price for distillation at between 50 
and 60 % of. the guide price for whichever type of wine has .the lowest . 

such price ·(Art. 2). 

The circunstances in which .wine mey tnus·.be offered for dist;i.llation 

relate to. the quanti ties in storage, the level of prices and the harvest 

forecast (Art. 7)• 

2 •. A. decision~ be taken at the beginning of a wine-growing y~~r to make 

availabl.e a new type of special long-term contract which will enaple 

storage to. take place as a preventive measure if market conditions are 
·, ' ' 

diffioul t during the first oonths of such year. Aid mey be granted in 

similar circumstances for the disposal of grape must intended for the 

preparation of grape juice and concentrated grape ·must (Art. ·5)·. · ",,. .. 

3. By fixing special high,er withdrawal prices for distillation at the be

ginning of the wine-growing year, to be applicable in respect of the 

total quantity of wine for which a producer has concluded long-term con

tracts, it is intended to encourage indirectly the conolusion.of long

te~ contracts (Arts. 2 and 7). 

4. Adjustments are made ~o certain other points, such as the maximum level 

of the activating price (Arto 3), the Community weighted average price, 

to be fixed weekly (Art •. 4) a.Jld tpe maximum level of the price of wine 

delivered for distillation in accordance with provisions alre~ in 

existence (Art •. 8). 

B. Tig,hten~ of r~roments for the distillation of by-products of 

· !tne-makin,s 

A new direction will be given to the a.rrangement·s for the d,iertillation 

~f by-products in order to penalize extremely high yields pe.r ,hec_:tare, pa.I'

tioulcr~ in cases of abundant harvests. 

The normal percentage of alcohol for p~oducts delivered for distillation, 

which applies at present in respect of 10 %of the harvest, will be maintained. 
However, in the case of very high yields exceeding a maximum to be set, an -

a.ddi tional percentage mey be fixed (Art. 22). 

{30-nQc, R 2~27 of 8 November 1973 
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C. Provisions rela~,i;ng to iml(orted PrQdu~ 

1. Firstly, the system of reference prices should be adapted to certain new 

market conditions so that the market in table wines ~ay be better protected. 

To that end special reference prices may be fixed for impcrted bottled wine, 

grape must and oonoentre.tod. grapE: Tl\USt (Art. 9)~ 

2. Secondly, it now seems possible to delete the provision under which the 

counterrniling charge need not be levied on certain wines. Experience has 

in fact shown the,t the offer prices for the \'lines in question have risen 

since 1970 to such an extent that there is no longer a:ny difficulty in 

abiding by the reference price (Art. 9). 
+) 
3. The legal instumonts at the disposal of the Comn1untiy authorities must be 

sufficiently flexible to deal with the speciel oases which arise frequently 

in relations with third countries. These cases often involve i'~incs which have 

long been known in international trade but whose technical characteristics 

do not_ ocmply with some particular point of the general legislation relating 

to imports. It is pr~posed that in the case of certain wines marketed under 

a geog-raphical indication derogations m.-.v be gr1:l,nted on the basis of lists 

to be drown up (Arts. l4, 24 and 2S). 

4. Finally, provision is made for the est::l.blisht1ent of a legal bo.sis on which, 

within the framework of reciprocal undertakings, the Co~aission could protect 

and control certain quality wines imported into and marketed in the Community 

(Art.· 26) • 

+) ~c:.t,TtB2,l!_f.o; 

In order to remove certain ambiguities which have appeared in the application 

of the import system of third country .winos into certain }~embe~ States, it is 

desirable to specify the customs 1uties .. to be applied to the franco-frontier 

offer price of the products in question. 

The provision envisa,eed for this purpose, hm.qever1 does not impinge u.pon the 

system applicable for wines imported from Greece. 



:D. fo.id f9r irmz:oving wine-growing. struo'ttir-!2 

1. The Comm~sEion has already ha.til occasion to po~nt out that wine-~wi~ 

pot~ntia.l (area and yield) ~earns to be fnorea.sing !!lore rapidly t~ ~~ 
sumption. For this reason Co~1i~ and national aids should be ~~ted only 

for replanting and, more g~~era.lly1 for action intended solely to improve 

the.quality of the wineya.rd (Art. 15). 

2. For the same reason it is proposed to make provision at this stage for a 
I t ' 

planting syste..'"l enabling the Council to take measures to limit the expansion 

of wine-growing potential and produotion{Art. 17). 

E. Measures to improve . the guali t;y; of production 

1. The principle that products derived from wine varieties not included in the 

clcssifioaticn of wine varieties or from provisionally authorized varieties 

are to be gradually but completely eliminated from the me..rket is reaffirmed 

and. will be put into practice aft·er a sui table period of gra.c.e the expir,y 

date of which is, however, already fixed now (Arts. 16, 18 and 24)~. , 

2. The subdivision of wine-growing zen~ A into two ,zones A I and A J;I, makes 

it possible to limit the authorization at certain wine-ma.ld.ng processes to 
I 

a. smaller area (:Arts. 1'9, 21 and 32). 

3. ·[t is desirable that certain technical· provisions. be improved, notably the 

methods of ar~lysis, control measures and measures to combat fraud (Arts.29 

and )).). 

4• Experience has shown that certain amendments could well be made to Regulation 

(EIOO) No 81'7/iO on qua.li ty wines produced in specified regions. Those pro

po·sed: relate in part~:cular to eJl increase in the minimum natural alcoholic 

strength required for the various zones (Art .. 34) and to ·the oiroumsta.noes· 

and ma'nner in which such wines mey bo enriched (Art. 35) or swe~tened 

Arts. 3S and 31) .. 
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F._ Fu.I.:1h:.;:;e.r .... m-.e~a.s;;.;;u;;.:;r.;;;e;:;.s 

In viel'r of the Resolution M.opted by the Council on 16 July 1974 in connec

tion h~th relations with the Mediterrcneen countries, a provision h~s been 

included under wl1ich special disti113tion ~ight be permitted if at a time 

when the market was disturbed imports from certain third countries exceeded 

their normal volume (Art. 26). 

Because of the extremely technical nature of the questions involved, this 

ex:planator,y memorancum does not mention all the minor anendments, which have 

often been pr'Oposed in order to clarify the text from a legal point of view 

and to ma..l<:e it more readily comprehensible. It should however be noted. that 

this proposal 

- transfers gre.pe juice containing more than 30 % of added sugar and the 

relevant provisions relatiilb' to trade to the Regulation on wine (Arts. 1, 

101 11 and 12), as proposed during earlier discussions on that Re3Ulo.ticn; 

-as a res~lt of that transfer, alters the scope of the Regulation on processed 

fruit, and vegetables and the Common C~toms Tariff (Arts 33 and 41). 

- alters the definitions of certain products covered by the Regulation (Art.3l). 

Finally, it would see41 e:::tremely useful, after the discussion of this proposal 

has beon completed, to prepare a oonsolida~ed version of the basic Regulati0n 

on wine- to be put at the disposal- of' ComtiUni ty users • 
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Pro.posal fbr a. 

..... ~ .... • .4;..;;;.;~=TI....,, 0-.;M...~(...,E!.w;;.;CdQ .. _·_ .. ____ OF~TH!, COtz!Qll 

awending Regulation. (EEC) No 8J.6/70 la;ying down additional pro

visions for the common organization of the market in wine, Regula.-
. ' 

tion (EEC) No 817/70 latYing down special provisions relating to· 

quality wines produced in specified regions, Regulation (EEC) 

No 865/68 on :the common O't'ganization of the market in products 

processed from fruit and vegetebles and Regulation.(EEC) No 950/68 
on the Common Customs Tariff 

----------------------.----------------------------------
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COI>MnttTIES, 

Having regard to the Treaty establishing the Eu.ropeo.n Economic Community, 

and in particular Articles 42 and 43 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European Parliament; 

Whereas ce~ta.in provisions of Council Regulation (EEC) No 816/'[0 
1 

of 

28 April 1970 lcying clown additional provisions for the common organization 

of the market in wine, a.s last amended by Regulation (EEC) No 1532/74 2, 
shoulcl be amended in the light of experience gained in applying that 

Regulation; 

Whereas the orgrori.zation of the market in wine does not cover gre.pe juice 

or unfermented grape must with an added sugar content exceee~ng 30 %by 

weight, which up to now have been governed by Council Regulation (EEC) No 

865/68 3 of 28 June 1968 on the common organization of the mar~et in pro-. . 

ducts processed from fruit and vegetables, a.s last amended by Regulation 

(EEC) No 2429/72 4; whereas 1dthout plfaju.dice t.o "the .. applioab!lity thereto 
. . . 

of Ar•Ucle 94 of the Aot of AoGeSsl&n it he.s been fo'Ul'ld desil'able to bring 

the ·.p:Cod'u.Ota in ·q,J.esUon within the eoope of Regulation (EEC) No 816/70 

an~, in particular, to transfer to that Regulation the proVisions of 

R~gulation (EEC) No 865/68· concerning the cha.1"ging of· th~ levy and the 
.. ' . . ~ 

granting o·f the re1'und on tlie '·sUga,r added ~o suph p:roduots~ ' 

'. 
1 0~ No L 99t 5 May 1970t P~ 1 
2 OJ No L 166,. 21 June 1974, P• 1 
3 OJ No L 153, 1 July '1968, P• 8 ' 
4 OJ No L 264, 23 November 1972, P• 1 



Whereas Article 7 of Regulation (EEC) No 816/70 provides for the possibility 

of adopting measures for distillation; whereas experi~noe has shown that, if 
' ' . ~ ... - . . . . - ·-· . - '. ~ 

they are to be Effective, it must a.lso be possible to a.dopt such mea.sures at 

the start of the wine-gro1or.ing year; whereas provision should therefore be 

made for this possibility b,y providing for a. withdrawal price for the 

purpose of distillation to be fixed at the same time a.s the guide prices; 

Whereas comparison be-m&en the market price and the activating price is the 

determining factor for setting in motion or for terminating certain inter

ventions. measUres which are inte~ded to help prevent the market price from 

diverging too far from the guide price; whereas a d.ispari ty between the 

guide price and the a.oti va.ting price sufficiently large to ensure t~e proper 

functioning of these mea.sures should be provided for; 

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) lio 816/70 prOvides for the Cormnission 

to fix each week an average pl'Qducer price for each type of wine arid for 

ea.oh representative market; whereas :i.n certain oases this average price 

~ set in motion the intervention mechanisms; whereas experience has shown 

that, ~or the purpose of setting these mechanisms in motion, it is necessar,y 

to take into a.ocount the quantities ~rketed on the various representative 

raarkets; whereas to thi,s end 1 t is necessary to fix a Community weighted 

average price for each type of wine; 

Whereas the private storage aid system provides in particular for the con

clusion of short- and long-term storage contracts J 'ttherea.s experience ha.s 

shown th,a.t short-tam contracts cannot alone solve the problems experieno~ 

at the start of the marketing year; whereas ~ t is not possible to bring 

forward. the start of the period duriilg which long\-term contracts mey b_e 

concluded, since the forward estimates can not be made i~ time; wherea.st 

therefore, provision must be made for the possibility of decidi~ at the 

start of the marketing year, if an exoeptiona.lly abundant h~est ;s .:fore

cast and subje¢t to'd~rtain other,conditi~hs, to permit the conclusion~ 
• . '!· ,. ' • \ 

from 1 September, of speoia.l long-term contracts; whereas, ~reover, · the 
. ' . L • . 

pcssi bili ty should· exist: that, in similar oiroumstanoes r a 'decision ma;r 

be taken to· grant aids for th'e disposal of nnist intan.d~ to~ the ~a.oture 
of grape juioe and eoncentra.t~ must in order· to relieve the wi~e market 

. ,:'-(,. . 
at a. decisive juhoture in the formation of produo,er prices;. wher.eas this. 

makes it necessary to extend to gn\pe must th9 O~Illllltlni ty;. provisions con

cerning tra.d.e with third countries and in particular to t:t:x: .a. reference 

price for it; 

... 

,\ ,.r 
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Whereas the price of wine delivered for distillation as part of the distil-
l 

lation operations at present provided for should not be such as to encourage 

the production of wine intended solely for distillation; whereas restrictions 

are at present placed on the. fixing of reference prices for wine; whereas 

experience has shown that it would be ~esirable for such price to be fixed 

also in respect of wines in container~ holding 2 litres or less., 

Whereas, in order to ensure that the reference price is adhered to, it is 

necessary to specify ~hat the countervailing charge r.rust be fixed by reference 

to the customs duties actually levied; whereas experience ha."3 shown tht:.t it 

is possible to do away with the possibility of exempting certain quali~ 

wines from the counter,vailing charge without affecting their importation 

into the CotliiiU!li ty; 

Whereas, in order to preserve a balance between the developement of wine-

growing structures and the ability to dispose of the wine, aids should be 

granted only to encourage replanting foro the purpose of' improving the 

quality of the wine and not to encourage new ple-.nting; whereas Cor.mruni ty 

ort-~eria relating to the improvement of the quality of wine by replanting 

should ?e la.id down in order to ensure that the nation~ aids in question 

fit. in with Community poliqy regcrding the wine market and the development 

of ~~cultural structures; 

Whereas, in order to avoid hardship, it is necessar.y to permit the oultiv~ 

tion of unclassified varieties for a transition~~ perio&; whereas 1 moreover, 

in order to ensure that table wines are of sufficiently high ~ity, the 

definition of table wine and of the products used in its manufacture should 

be adjusted, together with the provisions concerning the permitted uses of 

the product of unclassified or provisionally authorized vine varieties; 

liheree.s, in order to avoid imbalance on the market in wine, provision should 

be made :for the p()ssible introduction of a. Community planting system, and 

the measures this might involve should be specified; 
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Whe~a.s, in a. lai-ge part of wine-erowirig zone A, the a.G.di tion of sucrose 

in aqueous solution is either prohobi ted or authorized only during a. 

tra.nsi tional period and pr~ctised veey ooca.siona.llYi wherea.st in ol,'der to 

limit the possibility of altering in this way the natural alcoholic strength 

of table wines a.nd qU.ali ty wines p.s.x-. to those cases in which it is 

strictly neoessa.cy, zon{;l A should be split into two parts, one where the 

addition of sucrose in aqueous solution is permitted and one where this 

operation is cbsolutely prohibited for climatic reasons and because the 

vine varieties produce grapes which ripen more. quickly; 

Whereas Community rules on the sweetening of wines origj.na.t~ng. in the 

Community have already been a.dopted; whereas a. legal basis should be laid 

down·to enable the sweetening of imported wines also to be, regulated at 

Community level; 

Whereas Article 24 of Regulation (EEC) No 816/70 provides for the obliga.tor,y 

distillation of marc and lees; where~, however, there have been certain 

practical difficuli;ies in a.pplying·those provisions; whereas it seems 

reasonable to provide for the obligation to distil to be discharged not 

only by processing the products in question into potable spirits but also · 
by processing tllem into vinegar; whereas the fixing of a. single definitive 

percentage before the start of the wine-growing year does not ~VPea.r to be 

the best solution; whereas a. basic percentage should be fixed be~or~ t~e 

sto.rt of the wine-growing year to ensure tha.t the desired qua.li ty is upheld 

but provision should also be ma.d.e for· a.n a.d.di tiona.l percentage to be' fii~d. 

subs~quently depending on the size and a.otual quality of the harv-est; 

Whereas it should be specified tha.t the coupa.ge ot a. wine sui table for 

yielding a. table wine with a. table wine ni~ yield a. table wine only if that 

process takes place in the zone where· the wine sui table for yielding a. 

table wine was produced; whereas the prohibition of the coupage of wine 

orit;int:',ting in one third country with wine originating in anoiher third 

country applies to the whole of the Community including the.free zones; 

( 
., 
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Whereas .practically the only differenc~ between aerated sparkling wines 

a.nd aOl'ated semi-sparkline- l'lines is their carbon ~oxide pressure in closed 

. containe~; whereas these two categories of wine should therefore be grouped 

together as "aerated wines"; whereas it has therefore been necessa:cy to 

a1 ter the text of the provisions relating to the said products; 

Whereas, in order to prevent fn.".ud in the manufacture of wine, the alcoholic 

fermentation of grape juice and concentrated grape juice, whether imported 

. or not, and if imported fresh grapes, grape must, concentrated grape must, 

~pe must in fermentation and grape must with fermentation a.rrented by the 

a,ddi tion of alcohol should be prohibi todJ 

Whereas the Community market must not be C:.epri ved of certain wines origina .. 

ting in third countries, particularly those with a total alcoholic strength 

exceeding 15 G which do not correspond to the definition of liqueur wine, 

.irrespective of whether their alcoholic strength is natural or is obtained 

by the addition of alcohol; whereas a legal basis should therefore be laid 

down to en~ble provisions authorizing the importation of such wines to be 

adopted; whereas ~erience has shown the need to define must with ferment~ 

tion arrested by the addition of alcohol and to alter the relevant pro

visions accordingly; 

Whereas. bearing in mind the interests of consumers and the desi.ra.bility 

of obtaining equivalent ~rea.tment for quality winos p.s.r. in third countries, 

provision .should be made, where reciprocal arrangements can be established, 

for the possibility that ~nnes of superior quality designated.by a geographical 

indication imported from third countries and marketed in the Community may, 

· ·~ certain circumstances, be controlled and protected as provided in respect 

of'quality wines p.s.r.; 

lfuerea.s; if the market experiences or ·is threatened with serious disturbances · 

at a. time when a.n abnormal quantity of wine is being imported from third 

countries whose l'tines receive preferential treatment" on importation -into 

the CoilllliUiJ.ity, measures should be taken to maintain the income of producers; 

whereas to this end it may be nec'essary to decide that special distillation 

of wine be carried out; 
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Whereas it has been found desi-rable, in order to fa.oili.tate intra-Community 

trade and to supplement accordingly the common imp9rt arrangements, to 

provide for the establishment .not only of the· metho~s of analysis required 

for the implementation cf Annexes I and II t.o Regulation (EEC) No 816hO 

but also of all those required for the determination of the composition of 

the products specified in Article 1; 

Whereas fra.ud and doooption must be punished effectively and ~peedily; 

whereas the growth in fatr...Comrmmi ty trade r.takes the 't'rork of the s.pec~aJ. ... 

departments of Member States more difficult; whereas t~e foundations of a 

better system tor the suppression of fraud at Communi-ty l~vel ·should be 

laid by making provision for these departments to cooperate with one another 

directly; whereas such direct cooperation .must enable the departments in 

question to inform the corresponding departments of a Member State of ~ 

infringement, discovered or suspectedt in order that th~ latter l!l98' take 

the appropriate steps without del~; 

Whereas Council Regulation (EEC) No 817/70 (l) of 28 April 1970 la;ying 

down special provisions relating to quality wines produced in specified 

regions, as last amended by Regulation (EEO) No 2680/72 (2) 1 should .be 

amended in the light of experience gained on the market in quality wines 

produced in. specified :t:egions; 

· Whereas the natural alcoholic strength of grapes at the tine of "harvest is 

a factor in assessing their degree of ripeness; whereas it a.ppea.rs neoessa.:cy' 

to fix the minimum natural alcoholic strength of quality wines p.s.r. in 

the various wine-growing regions at a level such as to ensure, e'V'el). in poor ~ 

years, that the grapes used in their manufacture ha.d reached a sati.sfa.otory 

degree of ripeness; whereas su.oh an adjustment also oa,lls for the minimwn 

total alcoholic strength of quality wines p.s.r. to be changed; 

. (1) OJ No ·1 ~91 5 ~ 19701 P• 20 

(2) OJ No L 289, 27 December 19721 P• 1 
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Whereas it Iila\Y prove necessary, in order to preserve the qua.li ty of qua.li ty 

wines PeSor~, to permit the increase in alcoholic strer~h provided for in 

exceptional circumstances in Article 18(2) .o~ ~e~lla.tion (EEC) No 816/70 

in respect only of table wines and not of quality wines p.s.r.;·whereas 

table wines should·· therefore be d.i ssociated from qua.li ty W'i'nes P• s • r. as 

regards the possibility of authorizing such exeptional increase in alcoholic 

strength in exzy given wine-growing area; whereas for the same reason it is 

dosirable to limit the addition of sucrose in aqueous solution; 

Whereas, in order to preserve. as far. a.s possib.le.,the specific character be--
. ' . ' . . 

stowed by its origin on each quality wine p.s.r~ ~~d to simplif.y the work 

of the inspection agencies, suoh wine may be sweetened only.within the 
~ 

specified region in question• by means of products originating in the same · 

region and in accordance with rules to be laid down within certain limits 

by the ~eober States; 

Whereas, in order to ensure uniform ·application of the provisions relating·. 

to quality wines pll's.r.t provision should be made for the possibility of 

establishing methods of a.nalysifl to deal with specific cases; 

Whel'eas, in order to make Article· 12(,3) of Reg'tllation (EEO) .. No 817/70 _as: 

clear as possible, the phrase, 11wi thout prejudioe ·to the provisions of 

A~ticle 30(2) and (3) of Regulation (EEC) .No 816/70" should b~ deleted; 

w~ereas, however, in order to enable the Member States to comply gradually . 

w:fti~ t·h~ ·principle lai.d down in that provisio~, th~y should b~ .. ~e~mi:tt~ · .. 

in certain exceptional cases to depart fro~ that principle during a transition~! 

period of five years; ' 

Whereas this Opportunity should. be taken 'to correct mistakes occurring in 

Article 33{1) of Regulation (EEC) No 816/70 and in Article 9(1) and the 

German text of"·Article 11(1) ·of Regulation (EEC) :No 817/70; · 

Whereas, if a.i~ is to be gri.nted ·i~ resp~ct of Commtiru\y gt;a.pe must intended 

for the preparation of grape juice, trade in all vine produc'ts rmst be 'made 

subject to Community rules; whereas for this purpose a precise distrinction 

must be made between grape oust and grape juice; whereas such distinction must 

be shown in the Common Customs Ta.rM:f, which will need to be altered according:.,;;; 

HAS ADOPTED THIS REJULATION : 



;: ' 

., I 

Article 1 

Article 1 of Regulation (EEC) No 816/70 is amended as follows a 

· 1. IJ;'he_ text of paragraph 2 is replaced by the following : 

. "It shall apply in respe~t of the following products : 

.. ~:-

OCT heading No 

(a.), .20~07 A I 
.. A II 

:B I
. B II 
B III a) l 
B III b) 1 

(:b) 22.04 ' 

( o) 08.04 A II 

22.10 

.. (d) 2.2.07 A 

.23.05 A 
'•' 

23.06 A I 

Descriptio~ of goods . , J 
Grape mus.t and grape juice , ~ 
tfhether or not containing a.dded · 
.suga.r,. but unfermented and not con- · 
taining spirit 

Gra.pe mu~t, in fermentation or' 
with fermentation arrested other
wise than by the · a.dd.i tion of 
alcohol. 

1 Wine of . fresh grapes; . gra.pe must 
With fermentation arrested by 
the addition of alcohol 

Fresh grapes othe_r than table. 
grapes 

Wine vinegar 

Piquett~ 

Wine lees 

Gra~ ma.ro 

.. 
• I 

2. Paragraph 4(b) is amended as follows: 
.. ~ ,• ·. 

' ' 

In the first indont, the phrase "and diluted vious wine" is deleted. 

The seoond indent is repl~ced by the following : 

"- Community-produced .grape nm.st with fermentation arrested by the a.d4i tion 

of alcohol, concentrated grape must, ·'9fine · sui table for yielding table 

wine, table wine, liqueur wine, sparkli~&" wi~e,. semi-eparkling wine and 

a.~h\'li~ wine;". 
' . ' 
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Article 2 
"nnr:?n-' -

The following Article is inserted in Regulation (EEC) No 816/70: 

".Article 2a 
~~-~ 

1. A price shall be fixed annually, before 1 August, for the withdrawal of 

1-1ine from the market for the purpose of distillation (hereinfafter callec. 

the "wi t:hdrawal price") end shall apply to new ~rine still in fermentation, 

to wine sui table for yielding table wine and to table wine • 

2. The ~d. thdrawal price shall be valid from 15 September to 15 N"ovember 

of th9 year in which it is fixed. It shall be expressed in units of 

account per degree per hcctolitre. 

3. The level at which the withdrawal price is fixed shall be between 50 and 

60 ;; of the guide price valid for the period in CfJ.estion !or ~rhichever 

t;ype of wine has the lowest such price and shall: 

take account of the desirability of stabilizing the market with effect 

from the start of the wine-crowing yer::r if the harvest has been 

abu,."l.dant, while at the same time ensuring a minimum return to the 

producer; and 

- be such that the balance of the market in ethyl alcohol is not adversel~" 

affected and that the production of wine of inadequate ~1ality is not 

encouraged. 

4. There may be fixed, on the same basis, one or more special withdrawal 

prices at a level higher tha...'l the 1-ri thdrawal price but which may not 

exceed 70 % of the guide price for the corresponding type of table wine. 

5. The prices provided for in this Article shall be fixed in accordance with 

the procedure laid down in Article 43(2) of the Treaty." 



, 
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Artj.cle 3 

The following subparagraph is added to Article 3(2) of Regulation 

(EEC) No 816/70: 

"It ma;y not, however, exceed 95 % of the corresponding guide price.," 

I. 

,, 
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Article 4 

The text of Article 4 of Regulation (EEC) No 816/70 is replaced by the 

follcwing : 
11JI.rticle 11 
~-..-~ 

1. For each type of wine for which a guide price is fixed, the Commission 

shall, on the basis of all the data available to it, fix each week: 

- an average producer price (hereinafter called the "average price") for _ 

each representative market for the type of wine in que8tion, and 

~a Community weighted average pricej beinG for each type of wine the 

average of the weighted average prices for the quanti tl.os marketed on c:,:y;}; 

representative market. 

2. Member States shall supply the Commission with all relevant information 

for fixing the prices provided for in paragraph 1, and in particular 

the producer prices recorded on the rcpresentati ve marlcets for each type 

of wine and the quantities to which they relate. 

3. Detailed rules for the application of this Article and in particular 

relating to the list of representative markets and to the methods for 

recording prices, shall be adopted in accordance witn the procedure laid 

down in Article 7 of Regula.tion No 24. "• 



..._ - --~ -.... .. - --~--

Article 5 

The text of Artiole 5 of Regulation (EEC) No 816/70 is replaced by the 

following: 

"Article .5 

1. There is hereby instituted a system of aid for the private storage of 

table wine and the disposal of grape must. 

2. The granting of private storage aid shall be subject to the conclusion 

with the intervention agencies, on terms and conditions to be determined, 

of one of the following types of.storage contract: 

- contracts valid for a period of throe months, hereinafter called 

"short-term contracts"; 

contracts valid for a period of nine months, concluded between 16 

December and 15 February of the following year, hereinafter called 

"long-term contracts"; 

- contracts valid for a period of nine months, concluded between 1 

September and 15 December, hereinafter called "special long-term 

contract~"· 

3. Short-term contracts m~ be entered into in respect of any given type 

of table wine if during the wine-growing year the Community weighted 

average price for that type of wi~e remains for two eonseoutive weeks 

less than the activating price. They may no longer be entered into when 

for two consecutive weeks the weightGd average price for that type of 

wine remains equal to or higher than the activating price. 

If the state of the mr,r~cet so requires, a decision Ul.a\Y be taken to 

permit the conclusion of short-term contracts in respect of table wines 

of a type other than that referred to in the preceding subparagraph, 

where such table wines stand in close economic relationship with tho 

latter type. Short-term contracts me~ no longer be entered into in 

respect of these wines when. they may no longer be entered into in respeo·~ 

of the type of table wine with which they stand in close economic 

relationship. 

·' 

.. 
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Article 5 page 2 

4. Independently of the provisions of para{;!'aph 3, short·-term contracts 

me,y be entered into in respect of a given wine-growing zone or part of 

a wine-growing zone if in such zone or paTt of zone, in particular owing 

to an exceptionally abundant harvest, an imbola.nco appo0rs c.t the be

ginning of the -vlir ... e"-growing yec.,r bot-vwen t!:le quanti ties avail~ble and 

the quantities that c~ be sold. 

5• Long-term contracts m~ be entered into in respect of certain types of 

table l'Tine to be specified if the fort·mrd estimates for a wine-g-rowing 

year sho'VT that tho qu:mti ty of such wines o..voile.ble at tho be~inning of 

that year excecCI.s total foreseeable requirements for that year by more 

than four months' consumption. 

6. \fuoro, during the period from 1 September to 15 December, the following 

conditions arc fulfulled 

the Community weighted average prices for any tPree t~~es of wine 

together representing more than half of Community production remain, 

for two consecutive wewcs, at a level below 90 % of their respective 

activating prices; 

- the quantity of table wine of all tj;pes under stornge contracts exceeds 

10 million hl e.t the time of the last statement of such contre..ots 

before the end of tho two-week period referred to in the preceding 

indent; 

as a result of forecasts of an exceptionally abundant ha:~est a clear 

imbalance between supply and demand is foreseeable; 

then a decision may be taken: 

(a) to permit the conclusion of special long-term contracts in respect of 

certain types of table wine to be specified and/or 

(b) to grant aid for the disposal of QorrJ.i.1Ul1i ty-producod grape must 

intended for the propar~iicn of crapo juice, conccntr~tod grape 

juice and concentrated must. 



Article ;, ;:,co;e 3 

7. The amount of the aid provided for in paragraph 6 (b) I:J.USt be such ~s will. 

im~e the position of grape must in relation to competing products, 

particularly es regards to t~e processes specified in Article 19. 

8. Where ~~d for such time as long-term contracts mey be entered into under 
\ 

pn.r~graph 5 or under paragraph 6{:a), no aid may be granted under paragraph 

3 or 4• 

9· Decisions as to the possibility of entering into store~e contracts as 

provided for in the second Subparagraph of paragraph 3 and in paragraphs 

I 

4, 5 and 6(a) and as to the granting of the aids provided for in paragraph 

6(b) shall be taken in accordance with the procedure laid down in Article 7 
of Regulation No 24. 

_Tho same procedure shall be followed 

(a.) for deciqing, if justified by the development of the market situation 

and ip-particula.r by the rete of conclusion of storage contracts, that 

long-term contracts may no longer be entered into .. even before 15 

Februar,r and that special long-term contracts may no longer be entered 

into even before 15 December; 

(b) for adopting other detailed rules for the application of this Article. 

The Commission shall decide whether storage contracts may or may no longer 

be entered into in the case provided for in tho first subparagraph of 

po.ro.gra.ph 3 and ·lrhcther they ~r no longer be entered into in the case 

provided for in the second subparagraph of paragraph 3. 

• 
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Article 6 _......._ __ 
Article 6 of Regulation (EEC) No 816/70 is amended as follows: 

1. The text of paragraph 2 is replaced by the following: 

n2. The conclusion of storage contracts shall be subject to conditions 

relating in particular to the quality of the wine in question. 

It may be provided that storage contracts are to contain a provision 

for the ternination of aid p~e11ts and of the producer's corresponding 

obligations in respect of all or part of tho quantities stored if 

for tliO consecutive weeks the Community weighted aver~e price for 

the type of wine in question remains equal to or higher than the guide 

price for that type of table wine. 

2. The text of the second subparagraph of par?~aph 3 is replaced by the 

following: 

"However, for long-term ccntracts and special long-term ccntrcc~s, the 

amount thus determined t~ be increased by not more than 20 % to take 

account of the risks inherent in such contracts•"• 



, .. 
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Article 1 

The following Article is inserted in Regulation (EEC) No 816/70: 

"Article 6b r 

1. Where, during the period from 15 September to 15 November, the following 

conditions are tulfilledi 

- the Com:mmi ty weighted average prices for any three types of wine 

together representing more than half of Community production rem~in 

for two consecutivo "t-tee.ks at a level below 80 % of their rcs,ective 

activating prices; 

the quantity of table wine of all types under storage contracts exceeds -

10 million hl at the time of the last statement of such contracts 

before the end of the two-week period referred to in thv prooeding ind~t; 

- c.s a rosul t of forecasts of an exceptionally abundant harvest a clear' ·· 

imbalance betl'Tecn supply and demand is foreseeable; 

then a decision may be trucen to commence distillation of the products 

specified in Article 2a(l). 

2. The price of the products delivered for distillation shall not be less 

than : 

- the withdrawal price; 

- tho special withdrawal price for a quantity of wine produced by the 

producer equal to the quantity in respect of which he has conoludad a 

long-term contract which ar~ires during the period specified in per~ 

graph 1. 

3. The Council, acting in accordance with the voting procedure laid down in 

Article 43(2) of the Treaty on a proposal from the Commission, shall 

adept provisions concerning the distillation of the products in question, 
relating in particular to 

- the condi tiona under which distillation mey l:;>e carried out; 

- disposal of the distilled products. 

4. The decision provided for in p'aragra.ph 1 and detailed rules for the 

application of this Article shall be adopted in accordance with the 

proc-edure laid down in Article 7 of Regulation No 24 .. ". 

., 

..... 

i' 
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· :Article '8 
~.,...__......, 

·The text of Article 7 of Regulation '(EEC) No 816/70 is replaced by the 

following : 

1. Where the applicat~on of the intervention measures provi~ed for in the 

preceding Articles is unl-ke~ to be effective in restoring price levels, 

the Council, acting in accordance with the voting procedure laid down in 

Article 43(2) of the Trecty on a proposal fron the Commission, shall 

adopt mc~ures for the distillation of table wine. 

2. Such m~-es shall state under what eondi tions distillation may be 

carried outc, 'These conditions, which may. be varied acoorQing to the 

wine-growing zone: 

(a) shall be such es to ensure that the balance of the market in ethyl 

alcohol is not adversely affected; 

(b) shall not be such as to encourage production of wine of inadequate 

quality. 

3. The measures shall relate in particular to 

- the fixing of the price of wine delivered for distillation, which ~ 

not exceed 70 % of the guide price vali~ for the s~~e period for the 

type of wine in question; 

- disposal of the distilled products. 

4jt Detailed rules for the application of this Article shall be a.dopte¢l. in 

accordance with the procedure laid down in Article 7 of Regulation No 24~ '' 

,'• 
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A.r.t.icle ~ 

Article 9 of Regulation (EEC) No· 8l6/70 is amended as follows: 

1. In paragraph 1 

(a) t)ie text of the first subparagraph is replaced by the following: 

"There shall be fixed annually before 16 December a reference price 

~or the following products presented in bulk: " 

...... r_ed wine, 

- white wine." 

(b). th~ teixt of the thi~ subparagi.a.ph is replaced by the following; 

"Reference prices shall also -'be fixed in respect of gra.Pe must, 

Qonocntra.ted grape must, grape must with fermentation arrested ·by 

th~ .addition of aloohol, fortified wine and liqueur wine and wine 

in containers holding 2 litres or less. 

, Special reference prioes mey be fixed in r3speot of 'fhe products 
... I ~ • 

referred to in the first and third subpa.r~"'Ta.phs if they have S:;?eci~ 
'• .• ". 1.1 

chara.oteri~tios or a.re intended fo~ special uses. 

(o) the fiftb. sUbparagraph is deleted. 

2 ... The text of the 'first subparagraph of pa.ra.gra.ph 2 is replaced by the 

following: 

"In respect of each product for Which a. reference price is fixed, a free-

... 

. •, 

; a.t-frontier offer price for all imports shall be· determined on the basis .. · 

of all available ,'irltorma.tion. ''· 

3. In paragraph 3 
(a.) the text of the first subparagraph is ·replaced ~,. the following: 

''Where the free-at-frontier offer price for a. product for which a. 

reference price is fixed plus the customs duties a.otua.lly charged 

is lower than the reference price for that product shall be levied 

on imports of that product a. countervailing cha.X~ge equal to the 

difference between the reference price and the free-a.t-f:rontier offer 
price plus the customs duties actually charged." 

.;. 

. " ... 
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; 
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(b) the thi~d subparagraph is deleted. 

4• The text of paragraph 4 is replaced by the following: 

"If it is impossible to determine a freeo-a.t-frontier offer price for a 

product for which a reference price has been fixed, the countervailing 

charge for the product in question shall be fixed by applying to the 

charge on a product which stands in close economic relationship with 

the product in question a coeffigient established b,y reference to the ratio-,_-~ 

existing on the Community market between the a.Vel'a€e prices of the _products 

oonoernede 11 o 

---~,~ 



Article 10 

The following Article is inserted in Regulation (EEC)No 816/70: 

:'Article 9a 

1. In a.ddi tion to the customs duties and countervailing charge referred to 

in Article 9(3), a levy on added sugar content shall be charged on 

imports of the products spec~fied in Article 1 (2) (a) under Common 

Customs Tarl,ff subheadings Nos 20.07 A II b) 1 and B III b 1 aa, such 

levy to be as specified i~ the following paragraphs. 

2, The levy per 100 IP.logra.mmes net weight of imported product shall be 

~1 to the difference between: 

(a) the average of the threshold prices for one kilogramme of white sugar 

fixed for each of the three months of the quarter for which the said 

difference is to be determined, and 

{b) the average cif prioe for one kilogra.mme of white sugar as used for 

the purpose of fixing the levies on white sugar, such average being 

calculated for a period comprising the first fifteen ~s of the 

month immediately preceding the quarter for which the difference is 

to be determined and the two months immediately preceding that month, 

that diffe~enoe being multiplied by the figure shown in column 1 

of Annex V for the product in question. 

If the amount specified in (b) is higher than that specified. in (a), 

no levy shall be charged. 

3. The difference as specified in paragraph 2 shall be determined by the 

Commission for each quarter of the calendar year., 

4. If the threshold price referred to .in paragraph 2(a) is altered during a 

quarter, the Council, acting in accordance with the voting procedure laid 

down in Article 43(2) of the Treaty on a proposal from the Commission, 

shall decide whether the difference should be adjusted and, if so, shall 

prescribe the measures to be taken to that end. 

5. It: on the 15th of the month preceding the quarter for which the di·fferenoe' 
I 

as specified in paragraph 2 is to be determined. an item neoessar,y for the. 
calculation of that difference is not known, the Commission shall- calculate 
the difference using in place of the missing i tom the figure taken into 

I 

consideration in calculating the difference for the current quarter • 

. ;. 

'' 

I' 
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A corrected difference shall be determined by the Commission and shall 

be operative from the sixteenth dey at the latest following the dey on 

which the missing item becomes known. 

If, however, the item in question does not become known until after the 

beginning of the last month of the quarter in question, the difference 

shall not be corrected. 

6. If the added sugar content per 100 kilogrammes net weight of imported 

p:roductt as determined in accordance with para~raph 8, is less by two 

kilogrammes or more than that content as expressed by the figu~e shown 

in column 1 of Annex V for the product in question, then if the il!lporter 

so requests; the levy shall be calculated per 100 kilogral!lmes net weight ' 

of imported product by multiplying the difference as specified in para

graph 2 by a figure representing the added sugar content as defined in 

paragraph 8. 

7. If the added sugar content per 100 kilogrammes net weight of imported 

product, as det~rmined in accordance with paragraph 8, is less by three 
kilogr~~es or more than that content as expressed by the figure shown 

in column 1 of A..'1llex V for tho product in question, then the levy shall 

be calculated as provided in paragraph 6. 

8. The figure to be recarded as respresenting the o.dded sugar content shall 

be the figure obtained by refractometry as d0~cribed in Annex III to 

Cou.~oil Regulation (EEC) No 865/68 ~f 28 June 1968 on the common organiz&- . 

t~on of the market in products processed from fruit and vegetables,(!) as·last 

amendee by RegUlation (EEC) No 2429/72, (2Lmultiplied by the factor 0.95 
in the case of the grape juices specified in Annex V to this Re~llation -

minus tha figure shown in column 2 of that Annex for the product in question. 

9~· Sl•.ch det'3.ilc~ rules a~ InP;)T be required fer the .Q..pplication of paragraphs 1 

to 8 shall be adopted in a.ooo-r-dan~ with_ ti>...e. -pX'OCedu:r-e la.i.d -ru:rwn. itt J.,;•ti..oJA ---"-

1 of Regulation No 24. ~---..... 

.;. 
(l) OJ No L 1531 l July 1968, P• 8 
(2) OJ No L 264, 23 ~ovember 1972, P• l 
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Ar1iole 10, page J 

10. The Council, a.oting in a.ooorda.noe with the voting procedure laid down in 

Artiole 43(2) of the Treaty on a proposal from the Commission, ~ 

amend Annex V. "• 
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.Article ll 

The following Article is inserted in Regulation (EEC)No 816/70 t 

"Article lOa 
~J .,...._ ........ 

1 • .A refund shall be granted in respect of exports to third countries of 

sv~ars f3lling within heading No 17~01 and of glucose and glucose s.yrup 

falling within heading No 17e02, whether or not in the form of products 

f&lling within subheading No 17~02 B I, incorporated in the products 

falling within subheadi!lb:rs Nos 20o07 A II b) 1 and B III b 1 a.a.) • 

The refund shall be granted on application b,y the party conoernedo 

2 • The rsfund. to be eranted per 100 kilograrunes net weight of exported 

product shall be equal: 

- in the case of raw sugar and white sugar, to the refund fixed per 

kilogra.mme of sucrose in accordance tn th Article 17 of Regulation 

No 1009/67/EEC and the provisions adopted in implementation thereof 

for the products specified in Article 1 (1) (d) of that Regulation, 

multiplied by a figure expressing the qUantity of sucrose utilized 

per 100 kilogra~es net weight of finiohed product; 

- in tho case of glucose and glucose syrup, to the respective refunds 

fixed for those p~ducts in accordance with Article 16 of Regulation 

No 120/67/EEC and the provisions e1.d.opted in implementation thereof, 

mu.l tip lied by a fiCU.1'e ex,ressing the quantity of glucose or rrlucose 

syrup utilized per 100 kilogrammes net weight of, finished product. 

The figures expressing the quantities of sucrose, glucose or glucose 

syrup shall be determined on the basis of the information supplied 

11nder Article 4 of Regulation (EEC) No 865/68. 

3. The Council, acting in accordance with the voting procedure laid down in 

Article 43(2) of the Treaty on a proposal fron the Commission, sha!U 

adopt general. rules on the gra.n:Hng of refunds. 

4. Such detailed rules as may be required for the application of this 

.Article shall be adopted in accordance with the procedure laid dow ir 

Article 7 of Regulation No 24. 11 , 
• 
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Article 12 

1. The following J~ticle is inoerted in Regulation (EEC) No 816/70 : 

"Article 10 b 

1. The levy referred to in Article 9 a (1) and the refund referred to in 

' Article 10 a shall be those -applicable on the day of importation or 

exportation. 

2. To qualify for the r~fund ref~~r~d to in Article 10 a the products listed 

in the seme Article must be· accompanied ".:Jy a decla:.-ation from the party . . 

concerned indicating the amounts of 'sucrose. glucose and glucose sy~~p 

incorporated therein. 

j. Where the provisions of Article 9 a (6) and (7) apply, the products listed 

in paragraph 1 of the same Article must be accompanied by a declaration 

from the importer indicating the added sugar content' established by the 

method described in l~icle 9 a (8); however, where this condition is 

not_fulfil~ed Article 9 a. (6) shall not'appiy. 

4. The acQUracy of the declaration referred to in the preceding pa.ragra~hs 

sh~ll be subject· to the control by the competent authorities of the 

Member State concerned. 

5. Detailed rules for the applica~ion of this ~rticle shall be ado,ted as 

~ecessary in ac9ordance with the procedure laid·d~ in Article 7 of 

Reeul~tion No 24." 

l I, 
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Article 13 
• • ± .. 

The following Annex is inserted in Regulation (EEC) No 816/70 ': 

Star-dard added sugar and n~tural sugar contetlts of grape juice and concen~rated 

grape juice r 

22.07 Fru.i t JU~cen (including crape mast) 
and vegetable juices, whother or not 
containinr- added SU{1"s.r, but unfermen
ted and not coutaining spirit : 

A .. Of a specific gravity exceeding 
1. :n at 15°C : 

II. Gre.pe juice 

t) Of a value not exceeding 
22 Ut .. per 100 kg uet wei.::;ht: I 
1. ;ii t:1 a.n added sugar con- t 

tent exceediug 30 ~ by I 
weigl1t "' "' o o ~ •• " •• ID ••• o •• ~ 1 

B. Of a specific cravity of 1.33 or 
less at 1)°C : I 

I III. Grape, apple ar.d ~ear juice; 
m~xtures of apple and pe~r 
juice : t 
b) Of a value of 18 UA or lcsst 

per 100 !-cg net wei.~ht : l 
·- t 

1. Grape juice t t 

49 15 

l aa) Hith an added~:::- l 
1
. 

I I content ex~eeding I 

L_. -·-·--·•! -------~--·-----·----30-~-'' by w:~ght •• ·~L_J ___ : __ ..,., 
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Article 13(1) of Regulation (EEC) No 816/70 is replaced by the following: 

"l• Importation of the products listed in Artiole 1(2) to which cloohol 

has been added, with the exception of those products originating in the 

Collltll1..Uli ty to which alcohol IllaJT be added under Article 25(1) and. (2) and 

the fortified wines referred to in the second subpa.rag1'aph of Article 28(1) 

shell be prohibited."· 
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!!ll£.~' 
Article 15 Regulation (EEC} No 816/70 is replaced by the following: 

lo All national aids for ne'l'-r vine planting and fqr ;repb.nting shall be p:rohi"ui ted 

subject to pa...""r',graph 2. 

2.,. (a) Me:r;1ber S-Ga-l;es may, pursuant to Council Directive l!o 72/159/EEC 1 of 

17 April 1972 on -~he modernization of farms, grant a.i<ls for replanting 

with a vie-vr to impro"~Ting the qna.li ty of the wines., 

Provisions aimed at defining the criterion cf improvel<lent in quality 

ma;r be adopted in aocorde.nce with the procedure le.id do1,m in Article 7 
of Regulation No 24. 

(b) For large-scJ.le repla..'1tin.g tc be carr·ied out as part of an o".rerall 

operation wi th5.n the fram~rork of a pla.n for improving the structures 

of the vineyard concerned, in particular for the purpose of land 

consolidation, the aids referred to in (a) mcy exceed those provided 

for in the first subparagraph of .t..rticle 8(2) and the first subpara

graph of Article 14(2) of Council Directive No 72/159/EEC, Ho"V;evel', 

the percentage of the interest rate subsidy may not exceed by more 

than 1 % the maximum percentage which me.,y be granted uncler Article 

8(2) of Directive No 72/159/EEC. 

3. As long as the p:rovis.ions of Part 2 of Regulation No 17/64/EF:!.J continue 

to apply pursuant to Article 6(4) of Council Regulation (EEC) 1io 729/70 2 

of 21 April 19'{0 on the financing of the cow.:non agricul ture~l policyt the 

operations referred to in paragraph 2(b) nk~ receive assistance from the 

F:AqGi . under Regulation No 17/64/EF:J:,, provid8C. that no finaneio.l uontri bu

tion is granted U."lder l:..rticle 19 of Di:rectiva No 72/159/:E::EC$" 

l OJ No L 96, 23 April 1972, P• 1 

2 OJ No L 94, 28 April 1970, P• 13 



A:rtiole 16 

The following parao"Taph is added to Article 16 of Regulation (EEC) No 816/70:: 

I 

1 • "3. Nott-Ti thsta.nd3..ng pa:ra.graph 1, the ou1 tiva.tion of vine varieties not in-
. ' • ' j 

eluded in the classification shall be permitted 

- for ten years after such varieties have been removed from the ola,ssifi-; 

oa.tion, or 

- until 31 August 1983 a.t the latest in the oa.se of vines already growing 

on 31 December 1970•" 
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The following paragraph is added to Article 17(5) of R~gttlation (BEe) 

No_ 816/70 : 

" These provisions may include in pr.rtioula.r : 

(a) the int:rocl.uction of a pl~.nting system whereby, ~P~.!i:t 

each area newly planted or replanted must be offset by the grubbing-up 

of a corres?onding area; 

(b) the limitation or prohibition of new plantir~, replanting or both 

during a period to be determined, either 

throughout the Co!lll:luni ty 1 or 

in those production areas or parts thereof .where it has proved 

:xu~tioularly d.:\.ffioul t to ma.rJ.ret the wins; 

~) pToviaic:na stipulating that only oex•ta.in vc..rietien of vine to 

1:e det.errnined Illay be replanted or newly pla.."l.ted." 



·Article 18 

The following ~ticle is added to Title IV of Regulation (l]EC) No 816/70 : 

"Artio:j;e lla 
On~ grapes from reoonmended or authorized vine varieties as re.ferred to 

in Article 16 and products derived from .~ch grapes may be used within the 

Community for the preparation of : 

- grape must with fermentation errested [er the addition of alcohol, 

- concentrated grape must, 

- wine sui table for yielding table wine, 

- teble wine, 

- 4uality wine p.s.r., 

... liqueur wine. 

However, until 31 AUu"'U.St 1983, grc.pes from vine varieties provisionally 

authorized shall also be re~ed as sui table for yielding the above product 

with the exception of quality wine p.s.r.u 

\ . 
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)l.rtiole 19 

In Article 18(1) a.nd (2) of Regulation (EEC) No 816/70, the words ''wine

growing zone A11 are replaced by the words "wino-growing zones A". 



Article 19 of Regulation ·(EEO) No 816/70 is amended as follows: 

1. The text of the second subparagraph of par~ooraph 3 is replaced by the 

following: 

"However1. until 30 June 19791 sucrose ma;r be added in aqueous solution 

in certain wine-growing regions of zone A I, provided that the volume 

of the product to which ·the solution is added is not thereby inorea.sed 

by more than 15 %•''• 
2. In the first subparagraph of :pa.ragra.ph 6 the words "in wine-growing 

zone .A" are replaced by the words ttin wine-growing zones· A11 • 



. . 
Article 2c1 

1. The following paragraph is added to A~iole 21 of Regulation (EEJC) 

No 816/70 : 
"Without prejudice to the first subparagraph of Article 28 (2) t the 

sweetening of imported wines shall be subject to oondi tiona to be · 

determined•"• 

2. Paragraph 2 of ~iole 21 of R~ation (EEC) No 816}70 becomes 

paragraph.),. 



'! 

'' 

Article 22 

Article 24 of Regulation (EIOO) No 816/70 is replaced by the following: 

"Article 24 

1. The overpres.sing of grapes, whether· or not crushed, and the pressi:Q.g of 
' . . 

wi:he lees, shall be prohibited, as also the retermenta~ion of grape maro 

for purposes other than distillation. 

2. Except by ~S3 of derogation. decided by the Council, ao~ing in. a.ocordanoe 

with the voting procedure laid. down in Article 43 (2) •of the Treaty on 

a. proposal from the Commission, a.n;y natural or legal person who ~s 

into wine fresh grapes, grape must, grape must in fermentation or new 

wine still in fermentation shall be required to distil the wine lees 

and grape ma.ro which result from the prooess or1 failing that, a. oorrespoztd- · 
' ing quantity o:f' wine. 

·3. The quantities of a.loohol contained in products delivered for distillation 

pursuant to pa.ra.gra.ph 2 shall not exceed 15 % of the volume of alcohol 

contained naturally in the produots used tor the production of the wine. 

Assessment ot that volume shall be made on the basis of a. sto.nd.a.rd natural 

minin_lum alcoholic strength laid down for ea.oh wine-growing year in ea.oh 

wina-gro~ing zone. 

4• The obligation to distil referred to in paragraph 2 IllB3 under oertain 

oondi tions be disoha.rgec;l by suing the lees, ma.rcs or, where appropriate, 

the wines in question either for the production of potable spirits, or 

- for the produation of potable spirits, or 

- for vinega.:r-ma.king. 

5• Subject to the provision that the tote.l. quantity of alcohol mq not exoee<l 

the maximum peroenta.ge stipulated in pa.ra.gra.ph 3, 

(a.) a. ba.aio percentage shall be fiXed a.nnua.l:ly before l August tor t~e 

follom,ng wine-growing year; 

(b) one or more a.dditional percentages ~ be fixed before 1 January tor 

the current wine-growing year. .;. 

' ''; 
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~icle 22 page 2 

6. An OO.di tional percentage rn~ be fixed only if the forwa.:rd. estimates for 

the current wine-growing year show that the quantity of tabl~ wine 

available at the beginning of the year e:x:ceed.s total foreseeable requ.ire

~oents for that year by more than fQur months' consumption. In fixing 

such percentage, account shall be taJ.~en of 

- the qu.oJ.i ty of the ha.IVest, 

- the need to avoid disturbing the market in ethYl alcohol or potable 

spirits. 

A decision Il1a\V be taken to apply the additional percentages only in 

~espeot of producers lt.lth a yield per hectare which exceeds a certain 

amo1.mt ·which IIk"W not be the same in all oases. 

7 • The Council, acting in accordance With the voting procedure laid down in 

Article 43(2)' of the Treaty on a proposal from the Commission, shall 

adopt provisions concerninrr the distillation of the products in question, 
I 

relating in particular to 

- the price to be paid, according to their alcohol content, for mares, 

lees and, where appropriate, wines delivered for distillation, such 

price not to exceed a level corresponding to that of the withdrawal price 

as provided for in Article 2a; 

- that part of the expenditure incurred by the intervention agencies 

to be borne by the Guarantee Section of the European .Agrlcul tural 

Guidance and Guarantee Fund; 

- detailed rules for the application of paragraph 4; 
- disposal of the distilled products. 

Acting in c.ccordance with the same procedure, the Council mey exempt certain 

productio~1 regions from the obligation hid down in po.ra.oooraph 2. 

8. Detailed 1'"'Ules for the application of this Article, relating in particular 

to the standard natural alcoholic strength referred to in paragraph 3, the 

percentages providecl for in paragraph 5 and the yields per heo ..;are to 

be deturmined for the ~ose of paragraph 6, shall be ad0pt0d in accordance 

with the procedure laid down in Article 7 of Regulation No 24. ''. 



,£tiole 23 

Article 26 of Regulation No 816/70 is amended a.s follows : . ' . 

1. The text of pn.re.gra.ph 2 is repl~ed by the foll.owing: 
.;,. •, . ' 

112. The ,coupage .o~ ~ wit;le sui~a.'Ple for yielding a. table wine with: 

(a.) a. table wine1 llla3' yield a. ta.b~e wi~e .only if that pro5)ess takes 

place in the win~wing zone where the wine sui ta.ble for 

yielding a. table wine was produced; 

(b) another wine' suitable for yielding a table wine, DlaJT yi:eld a. 

ta.blo ~ne only if 

- the latter wine was produced in the same. win~wing zone, 

and 

- the prOcess takes place in the sa.me wine-growing zonen • 
• .Jr •• 

2. The ooupage of a wine originating in a. third oountr,y with a. Community 

;. ··. 

wine· ana.· the ooupa.ge on Conum.mi ty terri tor,y of wines originating in 

third ~ountries shall be prohibited eXcept by way of derogation to be 

decided by the Council, a.oting in accordance with the voting procedure 

l~d.down. in Article 43(2) of the Treaty on a. proposal from the Commission." 



.. 

.. 

.. 

Article 27 of Re~lation {EEC) No 816/70 is o.mended as follows: 

1. The text of paragraph 2 is replaced by the following: 

n2. Of the products falling within Common Customs Tariff heruting :t.To 22.05, 

only liqueur wines, sparkling wi:nes, aerated wines, semi-sparkling 

wines, qua~ity wines.p.s.r.1 the wines specified in Article 23(1) and 

_ta.blc wines may be offered or disposed of for direct human consumption 

within the CoillJll'Ulli ty .u 

2. The seond subparagraph of para.g:ra,ph 3(a) is replaced by the following: 

"However, in years when the climatic oondi tions have been unfavourable, 

it '~-be decided that products from wine-growing zones A and B which 

do not possess the mininum natural alcoholic strength laid down for the: 

wine-gro1-rl.rrg zone in questibn mey be used in the Col1lii1\.Uli ty for the pro

duction of sparkling wines or earo.ted wines, provided that · 

- such sparkling wines have :an. actual alcoholic strength of not less than 

8,5o, 

- such ~erated wines have an actua.l alcoholic strength of not less than 9°. 

Where such d~cisi9n is tclcen, the provisions of Article 18 shall apply, 

. tri th the exception of those relating to minimum natural alcoholic strength." 

3. In paTat:,"'''aph· 3, the following subparagraphs l'!Se added after subpo.ra.eraph (b): 

·1'~) From 1 Septer1ber 1983, wines coming in whole or in part from provisionally 

authorized vine varieties may not be put on the market within the Communi ty.,tt 

They mey be used only for consumption in the famlies of individu.o.l wine

growers and. mey not be deli vercd to a co-operative. lriines coming in whole 

or in part from vine varieties previously but no longer' recommended or 

authorized~ be used only for cons~ption in the-families of wine-

, growers or ·for diptilling or vinegar-making. 11 

· 4. The 'text of the first subparagraph of par~.ph 4 is replaced by the follow

ing: 

"Grape juice and concentrated grape juioe originating in the Community mey 

not be subjected to alcoholic fermentation turned into wine or added to 

wine. These products shall be subject to control with respect to their use."., 



.. 

. ' 

Article 25 

Article 28 of Regulation (EEC) No 816/70 is amended a.s follo~s: 
1. The text of paragraph 1 is replaced by the folloWing: 

"1• Imported wines, except for liqueur wines· and sparkling wines,·~ be 

. released for direct· human consumption only on O.ondi tion that 

- th~ have an actual alcoholic strength of not.less than 8•50 and a 

:total alcoholic strength not exceeding 150, 
- they ha.ve a. total acid.i ty content expressed e.s tartaric acid of not 

less than 4•5 gjl, or 60 milliequivalents per litre, 

- they satisfy the a.ddi tiona.! requirements imposed or to be i~posed 'b7 
the Council, acting .in accordance with the voting procedure laid 

down in Article 43{2) of th~ Treaty on a proposal from the. Commission. 

H.owever, in a.coorda.noe with this P,rocedure, certain .imported wines 
. ' ' ' 

not satisfYing certain of the requirements laid down in the preceding 

subpa.ra.grB.I>h liley', if th~ are .designated by a. g~ogra.phical indication 

nevertheless be delivered for direct human consun.ption•"• 
' . . 

2. The text of the first subparagraph of paragraph 2 is replaced by the 

· tollowing: 

·"The "following imported products ~ not be subjected to alcoholic 

femonta.tion, · turned into wine or a.dded to wine: fresh grapes, grape must, 

grape must in fermentation, concentrated grape must, grape. must ~ th 

fermentation arrested by the a.ddi tion of alcohol, grape juice,.· concentrated. 
, - I 

grape juice.u • 

3. The text of paragraph 3 il!l replaced by the folloWing: 

' .. 

"' 

' . 

"3. The products specified in the first subparagraph of paragraph 2 shall !" 

'be subject to control with respect to their use. The addition of an 

indicator to the following imported products. ~ be made compulsor,y: 
' '· 

grape must, grape must in, fermentation, concentrated grape must, 

. gra.p~ must with fermcmta.tion ~sted by the addition. of alcohol, 

grape juice, whether or not concentrated."., 



,...., 

.. 

Article 26· r. 

The following Article is inserted in Regulation (EEC) No '816/70: 

.t'Aryiole 28b 

1. For the purpose of Illa.l'keting wi thi.n the Community, imported wines of 

superior quality designated by a geographical indication shall, where 

reciprocal arrangements oan be es~ablished1 be controlled arid protected 

as provided in Article 13 of Regulation (EEC) No 817/70 in respect of 

quality wines p.s.r. 

2 • The provisiono of this· article· uo implemented by a.c,Teements with the 

1ntWiil8ted third oou.ntr:tes. The CommtCsion is autho~ised-t9 open 

negociati~ to t~is effect • 
. 
J 

3. Detailed rules for the application of this Article shall be adopted in 

e.ccordence with the procedure laid down in .d.rticlc 7 of Regulation No 24." 
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, Artiole 27 
~ '. # ......... ,, ' 

Paragraph 3 of that Article becomes paragraph 2 • 

. 2~ In·· Article 33(1);" the· reference to ".C .. rtiol.e'l(2Ha)" is repla.O.ed by e. 

referenoe tb "Article· i(2) (b)"• . 
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Article 28 

The following Article is inserted in Regulation (EEC) No 816/70: 

"Ar~!-cle 3~ 

1. If the Community wine market experiences or is threatened with serious 

disturbances which m~ endanger the objectives set out in Article 39 of 

the Treaty o.nd if in this si tua.tion the volume of imports from certain 

third countries is appreciably greater than usual, then without prejudice 

to the application of Article 14 special distillation m~ be carried out 

by the producers' associations only. Such distillation must have as· its 

aim the attainment of an i.noome equal to that whioh would have been 

obtained in the absence of the said imports. 

2. The Council, acting in aooorda.nce with the voting procedure laid down in 

Article 43(2) of the Treaty on a. proposal from the Commissi~h, shall 

decide whether the special distillation is to be carried out and shall 

adopt general rules for the application of this Article. 

3. Detailed rules for the application of this Article shall be adopted in 

accordance with the procedure laid down in Article 7 of Regulation No 24." 
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·Article· 29 

~e text of Article 39 of Regula.tion (EEC) No 816/70 is repla.oed: by the 

following:· 

"A,rtiole 39 

1. The deta.iled provisions required for the application of Annexes I, II and 

IIa.,. and in particular provisions as to the wine---growing areas refer:red 

to in item .10 of Annex II, shall be adopted in acoorda.noe with the pro

cedure laid down in Article 1 .of Regulation No 24. 

2.; The same procedure shall be used in order to lCI\1 down methods of a.na.lysis 

for determining the' composition of the products specified in Article l 

·for the purpose of applying this Regulation and in particular to ensure 

the.control of oenologioal praoti~es." 



' -:, . 

Article 30 ...... 
The text of Article 39a. of RegUla..tion·.JEEC) No 816/70 is replaced by the 

following: 

"1• Meober Stat.es· shail take all appropriate· measure . to,. enaure compliance 

with this Regulation and with Regulation (EEO) No 817/70• They ehall 

to that end make arrangements for direct ¢a-operation between their 

respective competent departments. .- ··· 

2·• Without prejudice to the provisions C?f. ~e~la.tion (EIDC) N'o 283/72 · (l) 

·oonoeming irregule.rities and the recovery of sums wrongly paid in 
' ~. ' 

connection with·the financing of the oo~on agricultural· policy~and the . . ' 

organization of an information system in this field, the departments 

referred. to in paragraph 1 shall dire6tly inform .. the ~nes-pondiilg_' 
departments of other Member States a.f'feoted of a.n;y infl'izigementf' dis-

.. coVered or suspeotea., of this Regulatio~ or of R~a.tion '(EE9) ·N-o 817/70• 
) - t '~ 

t 

3. Eve!'1 :V.ember State shall inform the Co-ssion of the na.::les a.nd addresses , · 

of 

.. the departments referred to in paragra.ph lt 

- the laboratories responsible for carrying out official wine analyses. 

The Commission shall forward that information to the other Member States. 

4• The Council, acting in a.oeorda.nce with the voting procedure laid down in 

Article 43(2) of the Treaty on a proposal from the Commission, shall 

adopt measures to ensure uniform application of ~he provisions of this 

Regulation, particular~ as regarqs controls. 

5• Detailed rules for the application of paragraphs 2, 3 and 4 shall be 

adopted in a.ooorde.n.oe with the procedure laid dow in Article 7 of 

Regulation No 24.". 

(l) OJ No L 36, 10 Februar.y 1972, P• 1 
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Ar,l~cle 31 ' ~ ' 

Annex II to ;aeglll.ation {EEC) No 816/70 is ~ended a.s follows' ( 

1. In items 4 and 9, the words "is derived exclusively from :vine varieties 
: ', • : ~ 

0 

,f • VI" ' ~ \ 
0 

~ referred ~o in Article 16" a.re l'eplaced by the_ 'W'<?l"ds "is c1sd.ved exclusively 

from vine vllrleties referred ·to in Article 17a";. In it~- 11· the words 

"derived from certain of the vine varieties ref-erred to in Article- 16" 

are replaced by the words "derived exclusively from vine varieties 

referreq to. in Article 17a.'' • 

2. In i tam 2, the words "and which does not correspond to the defiili tion 

in item ?n a.re added. 
' ' 

In item 4, the foll,owing fifth indent is a.dded1 
1~,- does not correspond 

to the definition in i tam 6". 

3. The tart of item 5 is replaced by the following: 

"5 Grape juice: unfermented by fermentable &Tape must which ha.s unde%'1-

gone the appropriate treatment, in pa.rliculer stabilization and cla.rifi

ca.t:i.on or fil tration1 rendering it fit for consumption a.s it is a.nd 

having a.n actual alcoholic strength not exceeding 1 ott. 

4. The text of item 6 is replaced by the following: 

"6 Q2]l,.Pentra.ted spe jffio~: unoa.ra.melized grape juice obtained by partial 

or tota.l dehydration of grape juice oa.rried out by a:rry authorizod method 

other than direct heat or a fire in such a Wt\Y t:r.a.t its density at 20°C 

is not less than 1.240"• 

5. The text of item 10 is repla.oed by the following: 

"10 Ta.ble wine: wine, other than quo.li ty wine p.s.r., which 

- is derived exclusiverly from vine varieties referred to in Article 17a; 

- 1.-s :produced in the Connnuni ty; 

- ha.s, following application, if a.ny, of the processes specified in 

Article 19, en actual alcoholic strength of not less ~ 8.5° and 
a. total alcoholic strength of not more than 15°; 

- ~~. furthermore, a. tota.l acidity content expressed as tarta.rio aoid 

o£ not less than 4.5 g/1, or 60 milliequiva.lents per litre. 

liow~er, in the case of wines from cert~n wine-growing areas to be 

determined which have been produced without any enrichment and no 

longer contain any residual sugar, the upper limit for the total a.looholi0 

s'f;rength ma;r be raised to 17"•" 

"I 



Article~ 31 page 2 

6. Item 13,. 11aera.ted sp.arkling wine"; and 15,. "aerated semi-sparkling wine", 

are replaced by the followingt 

>n13. Aerated wi~ .: the product which 

• is·obtained, subj~ct to the provisions of Article 27(3), from 

table wine; 

- is produced in the Community; 

- contains carbon dio:xyde, all or part of which: IDa\Y have ~een added; 

a.nd 

- has a.n overpressure of not less than 3 atmosphere when kept at a 

·temperature of 20•0 in closed containers•"• 

',, 
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Article 32 

Annex III to Regulation (EEX}) No 816/70 is l"epla.ced by· the following: · 

"ANNE X In 

WINE-GROWING ZONES 

1. Wine-growing zone A I shall comprise: 

- in Luxembourg: the entire wine-grOwing region; 

- .i,n Germany: the vineyards of Land Nordheim-Westfalen, La.nd Hassen( except 

those of the Hessische Bergstrasse region) and of Land 

Rheinland-Pfalz (excluding those of the Regieru:ngsbezirk 

Rheinhessen-Pfalz); 

- in the United Kingdom: the entire win&-growing region; 

- in Belgium : the entire wine-growing region; 

,~ in sthe Netherlands : the entire win$-growing region. 

'Wine-growing zone A II shall comprise : 

- in Germany : the vine;rards of Land Bsurern, of the Regierungsbezl,rke 

Rheinhessen-Pfalz, Nord:wUrt~emberg and Sttdwttrttemberg and 

of the Hessisohe Bergstrasse region. 

2. Wine-growing zone l3 sha.ll 90mprise : 

- in Gerrl~SllY : the vineya.rd.$ of the Regierungsbezirke Nord.ba.den and sttdba.den; 

- in F~ce : the 'ITineya.rds of Alsa.ce, Lorraine, Champagne, Jura., Savoy and 

the Loire' Valley. 

3. Wine-growing zon.e C ! shall comprise : 

- iii France : the vineyE~.:rd.s of the Centre-West and the Centre, including 

the northern pa.rt of Ard.eche, and the South-West, except those 

coming under wine-growing zone B. 

Wine-growing zone C II shall comprise: 

--in -France : .. all .so~t~ern vineyards, except those coming under wine-growing 
zone c ni; 

- in Italy : all vineyards except those coming under wine-growing zone C III. 

Wine-growing zone C III sha.ll comprise : 
- in France : Corsioa.t oerta.in V'llltya.rds of the Eastern Pyrenees and ot the 

Va.r; 

- in Italy: certain vineyards si tua.ted south of Rome and in the islands.". 



Arti.,cle 33 

Regulation (EEC) No 865/68 is amended.as fol~ows' 
.. ·•' ·~ ; .. I~ ~ • 

1. In.Article l, Common qu~toms·Tariff beading No, ex 20:07, ~elating to grap~ 
I' •, ,. 

juice {including grape must) not co:n.tainine spirit, with a:n added sugar 

content exceeding 30 % weight, iliS :.9-e+J~ted. 

2. In Annex I, subheadings Nos 20.07 A,I·p) l and 20.07 B I b) 1 ae) are 

deleted. 

3. In Annex II, heading No 20.07 is replaced by the words "ex 2?.07 (~olud~ 

. grape must and grape juice) .·" 

.. .. .. 

OCT 
Heading ~esorip~ion (1) (2) 
No ' 

.. 
20.07 Fruit juices (including grape must) and .. 

vegetab].e juices, whether or not con-. 
' 

< 

ta.ining added sugar, but unfermented and 
' .. 

not containing ~pirit • . . 
' ' : ,..,.., ' 

Of a, sp~cifio ·gravity", eJ,Cceeding 1. 33 ' .. 1 A. 
at ·15°0 : . · .. 

II!. (the former II) . -. 
IV. (the former III) . 

' B. Of a. specific gravity of +·33 or less 
· at 15°C : ' · . 

III. Grape, apple and,pear juioeJ 
mixtures of apple.: and .. pear jui~e . t : . . ..... 

. 

'" 

b) Of a. value· of 18 UA or leas 
per 100 kg net weight • . 
2) 

3) (unchanged) ... I ... 
4) ' 

' ' .. 
(the former II) IV. .. ... 

I' ·•• 

. ,t . . ', ' 

.-:. ~. 

I •, 

! 
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' ' 
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!mole 3!1; 

The text of Article 6(2) of Regulation (EIDC) No 817/70 is replaced by the 

following: 

"2. Subject to any derogation granted in a.ooorda.noe with the procedure 

laid down in Article 7 of Regulation No ~4, the alcoholic strength 

provided for in paragraph 1 ~ not be les~ than the followings 

7 ° in 'zone A I 

8 o in zone A II 

8,5 ° in zone l3 

, 9 ° in zone C I 

9•5° in zone C II 

10 ° in zone C III 

The tones referred to above are those defined as provided in Article 18(3) 

of Regulation (EEC 816/70•"• 



Article 35 

Article 7 of Regulation (EEC) No 817/70. is am~nded as follows: 

1. The text of the second and third subpa.re.graphs of pa.:ragra.ph 2 is replaced 

by the following: " 

"This increase llUlY ~ot exc~ed the limits l~d do~· in Arti'cle 18(1) .of 
. . . 

Regulation (EEC) No 816/70. In years when climatic cc)nditions ha.ve been 

exceptionally· unfa'V'oura.ble, the increase in alcoholic strength proVided 

for in the first subparagraph may, in a.ooo~oe with the·· procedure laid 

down in -~·~rtiole 7 of Regulation No 241 attain the limits laid doWn: in 

Article 18(2) of Regulation (EEC) No 816/70• Such authorization shall 

be independent of any similar authorization for table wines a.s -proVided 

for in that Article. 

The increase provided for in this paragraph fna\Y' be effected on.J.Y a.O~orc~.i.ng 

to the methods and oondi tiona ·mentioned in Article 19 of Regulation (sx;c) 

No 816/70, excluding the second subparagraph· of paragra.ph 3 and pa.:rEt.gt-c.ph 

6 the:!:'eof. 

Ho~-rcv.1r, until 30 June 1979 sucrose lllt:\Y be added in aqueous solution in 

winc, ..... growing zone A I, provided tha.t the volume of the product to which 

the solution is added is not thereby increased by more than 10 %. n 

2. The text of paragraph 3 is replaced by the following: 

"No wine with a total a.looholio strength of less than 10° may be considered 

a qualit,y wine p.s.r. 

However, Member States Iila\Y decide tha.t in wine-growing zones other thnn 0 II 

and 0 III the total alcoholic strength for a quality wine p.s.r. is to be, 

not less than 9e, provided that such wine has undergone none of the processes 

Bpeoified in Article 19(1) of Regulation (EEC) No 816/70•" 

• 

' ' 

' ' 
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Article ~6 

The text of Article 8(2) of Regulation (EEC) No 817/70 is replo.oed by the 

following: 

"2• A qual:!.. ty wine p.s.r. may be sweetened only 

- subject to the authorization of the producer Member State oonoemed; 

snoh authorization may lay down stricter conditions than those con

tained in the second subparagraph, 

- within the specified region in which it was produced, and 

- by means of grape must, the natural alcoholic strength of' which has 

not been increa'3ed1 or conoentre.ted .gra.pe must originating in the 

sa;ne specified region as t:re wi.ne in question. 

Tho autho~iz~tion to ~~eaten a ~~l~ty wine p.s.r. must specify: 

- a L1SX~.I!l'llill amoun.,~, not e:meed:i.ng 26 , by which the total alcoholic 

st1'B.v:-th may be inc:::-eeJJ<.:d, 

- if C"a;pe must is use~t, ·-:;ha.t the S'l·reetening may not inc:t-er-..se the 

vol\~.' . .Je of the wine in question by re~re th;;:.n 10 %. " 



In the first paragraph of Article 9· if' ·~ation (l!EC) No 817/70, the 

worda "in Articles. 7 a.t:tq.8." ~e replaced by the words·· 0in-·Ar·Holes 1' and 8(1)"• ~' I 

: ' 

.• 

... 

, I ' .. 

' ' ,. 



_gtiole ~8_ 

Article 11 of Regulation (EEC) No 817/70 is amended as follows: 

1. In the first subparagraph of paragraph 1 in the Gexman text the expression 

"vorZI.Ulehmen11 is replaced by the expression ''zu unterwerfen"• 

2. The text of paragraph 3 is replaced by the following: 

"3• Where this Regulation. requires for its operation the use of 
« 

methods of analysis other than those referred to· in Article 39 
of Regulation (EEC) No 816/70, such methods shall be adopted 

in accordance with the procedure laid down in Article 7 of 

Regulation No 24n. 



/ 

-·--· 

A£tiole 3~ 

The text of Article 12(3) of Regulation·"(•) No 817/70 is replaced by the 

following :. . ,.'_ .. 

"3• The. napte of a._ s~ecified .region Illa\Y' be us~ to d~soribe ·a. wine only if 

it is ~quality ~ne P•B·~·. 

However, the Council, acting in acoorde.nce with the voting prop~ure 

laid d0wn in Article. 43{2)' of the Treaty on a p~posal fro~ the Commission' 

m..v eu('lorize, for a. trS.nsitional period· which expires on 31 Ausuat 1980.,< _-----~ 
the u.c:J·c su._'hjeet to oondi tiona ·to be determined of the names of ~erta.in ' 

• " ·, ; 

specif~ed regions to describe table Wines for which such names were 

tra.di tionall.Y. used on 1 June 1970. tf 

·- I . 

> I 

;. 
•, 

,. ' 



Ar~icle 40 

Article 17 of Regulation (~C) No ~17/70 is re,ealed • 

.. 

, .. ' ...... · 

.. 



Article 41 ........... , .---

In Annex IV to Regulation (EEC) No 816/70 the table rela.tinB' to the tariff 

hea.ding 20.07 is replaced by the a.ddi tiona.l notes and the following table : 

g:.a.)i?ter 20 

PREPARATIONS OF V'l!:GRrABLES, FRUIT OR OTHER PARI'S OF PLANTS 

Notes 

(unch~ed) 

The following .note is added to the Additional Notes 

'~• For the purposes of heading No 20.07: 

Ae Grape must (subheading Nos 20.07 B II) shall be taken to mean the liquid 

product obtained natural~ or b,y physical processes from fresh grapes 

and having an actual alcoholic strength not exceeding ro; 

Be Concentrated grape must (subheadings Nos 20.07 A I 1 20907 B I) shall be 

taken to mean unoa.ramelized grape must obtained by partial dehydration 

of grape must and of a densit,y at 20°C of not less than 1.240; 

c. Grape juice (subheadings Nos 20.07 A II, 20.07 B III a.) 1, 20.07 B III b) 1 ' 
shall be taken to mean unfermented but fermentable grape must which has 

undergone the appropriate treattlent, in particular clarification or 

filtration, rendering it fit for con~tial as it is and haviitg an actue,l 

alooholio strength not exceeding 1o; 

Heading 
number 

:Description Rate of duty 
Autonomous Conventional 

% % 
or Levy (L) 

1 2 
----~----------------------------------------------~--------~--·~ 20.07 Fruit juices (including grape must) 

and vegetable juices, whether or 
not containing added sugar, but 
unfermented and not containing 
spiritc 

Ae Of a specific gravity exceeding 
1.33 at l5°C: 
I. Concentrated grape must 50 (a.) -

(a.) In certain conditione a countervailing tax is provided for in respect 
of certai.n products in addition to the customs duty. 

·I· 

•, 

I I\ 

) ·:!1 

' 

'' ~ 
,' :l 



Article 41, page 2 

Heading 
number 

1 

Description 

2 

II. Grape juice: 
a) Of a value exceeding 22 UA 

Rate of duty Mor7omous . noilV'ei'm 
% % 

or Levy 

per 100 kg net weight •••••••• 50 
b) Of a value not exceeding 22 UA 

per 100 kg net weight : 

1. with an added sugar content 
e.."tceeding 30 % by weight 

2. other ••••••••••••••••••• 
III. (former II) 

IV. (former III) 

B. Of a specific gravity of 1.33 or less 
at 15°0 : 

I. Concentrated grape must 

II. Grc.pe must 

III. Grape, apple e~d pear juice; 
mixtures of apple and pear juice: 

a) Of a value exceedinG 18 UA 
per 100 kg net weight : 
1. Grape juice 

50 
(+1) 

50 

28(a) 

28(a) 

aa) With an added sugar content 
exceeding 30 % by weight 28 

bb) Other 28 

2. Apple and pear juice : 

· · a:a.) Containing added sugar 25 

bb) Other 25 
3. Mixtures of apple and 

pear juice 25 
b) Of a value of 18 UA or less 

per 100 kg net l'l'eight : 

1. Grape juice: 

28 

28 

28 

(b) 

24 
+ ads 

25 

a.a) With an added sugar 
content exceeding 30 % 
by weight 28 28 

+(1) + E>.ds 
(a) In certain condi tiona a countervailing tax is provided fer in respect of 

certain products in a.ddi tion to the customs duty • 

(b) See Annex. .;. 



Article 4±• pa.g~..J. 

--------------------------------------------------------------------~~ 
Heading 
number 

l 

Description Rate of Duty 

Autonomous Conventiona.t' " . '% -···· .. % 
or Levy 

2 

bb) Other ••••••••••••••••••• 28 
2. Apple juice : 

aa) With an added suga.r content 
exceeding 30 % by weibht 25 

bb) With a.n a.d:ded suga.r content 
of 30 % or less by weight 

cc) Not containing added sugar 

3. Pear juice : 

aa.) With an added sugar content 
exceeding 30 % by weight 

bb) With a.n added .sugar content 
of 30 % or less by weight 

co) Not ~on·b.Uning added sugar 

4. Mixtures of a.ppl e a.nd pea.r 
juice : 

+ (L) 

25 

25 

25 
+ (L) 

25 

25 

a.a.) With nn added sugar content 
exceeding 30 % by weight 25 

+ (L) 

bb) other • •. • •• • ••. ·• ••• •.. 25 
IV • (former II) 

(a) 

24 
+ads 

24 
+ a.ds 

25 

24 
+ ada 

24 
+ ads 

25 

{a.) In certain conditions a. countervailing tax is provided for in respect 
of certain products in a.ddi tion to the customs duty. 

~. 



Article 41 pP£_e ~ 

2) The following table replaces the one relating to the position 20,07 of the 

ucommon customs Tariff11 of Rel,'1llation (:E:I:.:C) :N° 950/63 of the Cquncil, of 

28 June 1968, on the Common customs Tariff( l), n.s last amerldod by Re,sulation 

(EEC) N° ( 2) 

20.07 

Description 

Fruit juices (including grape must) and vegetable 
juices, whether or not containinl!, added sugar, but 
unfermented and not containine spirit : 

B. of a specific gravity of 1,33 at 15°C : 

II. Grape musts o o ••••••• o •• o • "' o o • " •• o •• o • o ••••• o 

III. a) 1. bb) Grape juice of a value exceeding 
18 UA per 100 kg net weight, 
ot har . o •• o o o o o o • o • o o • G • " o o •• o • o 

III. b) 1. bb) Grape juice of a value of 18 UA 
or less per 100 kg net i'Jeight, 
other ... o • o • " ••• o •• o ••• " o o o o •• ., :1 

IV. a.) 1. Orl!nge juice of e. value exce;~ding 
30 UA per 100 kg net weight 000001)000 

IV. a) 2. Grapefruit juice of a vc:.lue excee1ing 
30 UA per 100 kg net weight OOOOOOQ-~0 

IV. -b) 1. bb) Orange j'll:ice of a value of 30 UA 
or less per 100 kc net ueight, 
other ooooooooooooooooooooooooooa 

IV. b) 2. bb) Grapefruit juice of c value of 
30 UA or less per 100 k{~ net 
weight, other ••••••••••••••••••• 

(a) In certain conditions n counter-vailing tax is provided for in 
addition to the custom duty 

(1) OJ no. t 172 of 22.7.1968, p. 1 
( 2) 

Rate of Duty 
Convontional 

rf/ r& 

28 (a.) 

28 (a) 

28 (a) 

19 (a) 

15 (a) 

19 (a) 

15 (a) 



Article 42 

This reculation shall enter into force on the sixtieth day following the 

day of its publication in the Official Journal of the European Communities. 

This Regulation shall apply from the beginning of the wine-growing year 

1975/76, with the exception of Articles 1, 10 to 13, 33 and 41 which, shall 

apply from l January 1975. 

~his Regulation .shall be binding in its entirety and directly a~pl~ca?)e 

in all Member States. 

Done at Brussels, 

For the Council 

The President 

I ' 
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FI:TA..liJCIAL NOTE .. ==·=--- W'--' ... .l 

1. This Dro)oscl for n Regulation amends several prov~s~ons, rolatinc in par

ticular to intervention men.sures, of tho basic Re311lation Ho 816/70 con

cerning uino. The tre:1d in cx:pendi ture since 1970 show"S that, of tho large 

variations noted, the m~in factor was the size of tho hcrvest since tho 

h.:.terven·l;ion ffit;aSures rer.:ained ~)rati.cally unchangec"':. durin,; that period. 

Even thouch provision has been made for a ne<.r wi thclrav.'::l.l meciJ.anism - distiJ. .. ~ 

l~tion at the beginning of the wine-growing year - the operation of the 

Res~lation, as now cmerded, is of such ~ nature to check increases in EltGFF 

e:~enditutro in this sector, for the followinG reastns : 

- distillation at the bet;imling of tho wine-grouinu year, as providecl for 

in li.rticles 2 and 7 of this proposal, would be carriec~ out e.t 1..ri thdratrro.:;. 

price levels ( 60 ~~ of c,-uid.e prices), which 'i'TOUld involve only limited 

expenc.iture, which 1-lould in ell cases be less t:r .... ...,n t:b .. .at incurred. until 

now uhere distill~tion has 1ee:r. carri•3d out at the end of the wine-gro\..r:i.t\J 

yer;r a.t p::..--ico levels aDproximating to or even eqt"'..al to the activ<:'..tinG' p:r:i ·y ~ 

this type of distillation would be leso expensive for the E/~GF end, by 

beint:; carried out speeri.ily and judiciously, could str.:mgthen the market 

during it's most susceptible phase, a.."fld reduce the 'uurden of short-"ierm 

stcrace aids which ~·•hen appljed automatically ha·re only a v0r~r limited 

impact on the stai)ilisation of tho market, 

- furthermore, to enable the new arrangements to have true economic 

si{Snificance, the purchase price of any wine '1elivered for "e:~()eptional 1v 

distillation (Article 8) \>Tould be limi te·l to 70 ~~ of the guide price t:.r.(' . 

assistance frcm the E.ti.GGF would be re1uced proportionately. 
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- 2 ... 

- Ul ttc e7en~ of nn e~coptionally aoundant harvest very high yields could 

be penalized and supply reduced by fixing a supplementary rate for the 

deliveries of by-products of winc-mekinc (l ... rtiole 21). 

~t present Community aii for such measuees is nil ~nd the proposed measure~ 

could t!.sefully complete the wine d:ilstillation measures provideJ. for l'rlthi:. 

the framework cf this drcft regulation. 

2. The theoretical calculn.tion example, ·which follows, shows that the toto.li t:.r 
of these proposed provisions, and in po.rtioulo.r the clistillntion \a th<lrt:l.va~ 
price levels, will result in a noti.ceable reduction in expenditure in the 

event of an exceptionally abundant hnrvcst. On tho other hand, in cases 

where the lmrvest levels 't40uld not require mcssive distillation the econorniP-~ 

will be more modest. Thus, in conclusion, from the financial 'oint of view< 

the proposed mo·iifico.tions will notably have the effect of reducing great 

increo.ses in expenditure in the event of an exceptionally abundant harvest. 

3. ~t is true, as stressed before, t~~t the trend in interver.tion expenditure 

depends primo.rily on the state of equilibrium of the market. Leaving aside 

the inevito,ble vo.riations in productio~ from one year to the next, there 

is reason to fear tho.t the current growth in production potential will not 

be counter-bo.la..'rlcecl in due time by an Gquiva.lent crowth in demend. !!,Or 

this reason this proposal includes t' •. murlbcr of monsures restricting pro

duction, both quantitatively and qualitatively. 

They ere in pcrticul~r, the introduction of a plantation s~tem (A;t~ole 16); 

tho Emi to.tion of c.ids to rer,lar .. tation (Article 14), the progressive 

~-rubbinG-UP of wine varieties not included in the classtficntion (Ar~icles 1~ 

and 17) a-ilct measures promoting a e;enero.l improvement in the quality of the 

products. 

. .. 1. o o 

. ' ' 

4. .. 
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4. In co~clusion, therefore, this draft regulation will lead to a reduction 

of intervention expenditure notably in the event of an exceptionally 

abundant harvest. As far as the use of Bu.:1.get appropriations for 1974 

and 1975 are concerr~ed, the effect will be rather mo:lest and difficult 

to quantify. On the one hand there arc the time lags for the adoption 

of the dr3.ft regu.lation, and, on the other hand, for 1975 one ~nust take 

into consideration the quantities of wine c&rried over from the precedinc; 

wine-JroNing year. 

~fine sector (Chapter 69 of the Judt;et of the European Communi ties) 

J'.Tixp0nditure : Appropriations (rudgat 1974, d:::-::.£'~' . ... ~::<·~ 

1970 1971 1972 1973 1974 1975 

16m u,a. 28.2 m u.a. 55.4 m u.a. 8.7 m u.a. 70.1 m u.a. 93.2 m u.a. 

As far as the multi-annual estimates are concerned (1976 : 65 m u.a., 

1977 50 m u.a.), it is to be noted that the most up-to-date information 

a0out the growth of production ~otential indicate the need to ir-crease 

the amou..'l'lts retained for 1976 anC: 1977. Houevor, in the event of the 

auoption of the pro~osed measures (especially the ~istillation withdrawa1. 

price levels) there couln be certain resulting ecor..omies for the years 

in question. Thus, a modificatior.. of the amour.ts retained for 1976 e..nd 

1977 does not seem adviseable at the moment taking accou..1t of these two 

alements as well as the degreQ of uncertainty surrou..'l'lding these est1matee. 

Oct0/1)00 
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!heo~..:t!J-.c:..a.} • ..£:~;::'1.£,le c:? va;.•iq;~s meesures_~hi.,2h m§Y_.l?!' .. t~!,s!n in resv,e_c,.t of~ 
wine mal~ket 

Wor_kj.,!l.s: ,J~othesis 

An exceptionally abm:daLt harvest leaving the market with a quru1tity of 16 

million hectolitres in excess of internal and external requirements (10 f.) 

after stocks have been replenished. 

Wine prices fixed for the 197 4/73 wine-growing year and aiis at present in 

force. 

A. !,~f!!ires ,Possible ~~r the present rul~ 

Unit cost in rU1lion Total 
m u.a. per 1 hl cost 
m hl (hypothetical) m u.a. ------

1. Short-term storage contracts o,6 30 18 

2. Lon~-term storage contracts 2,2 8 18 

3. Distillation at the 
activating price " to 7 8 ~.8 to 56 0 

4· Aid for restora~ 0,93 4 4 

88 to 96 

B. ,!e~~tC£ x.;ossible 1!!1?-ez: th~ prop~ed rules 

o. Distillation at the start of 
the wine-growine year 2 to 3 6 12 to 

1. Short-term stora.ee o,6 15 9 
2. Long-term stora~e 2,2 10 22 

3. Distillation at 70 ~ of the 
euide price· 3 to 4 3 9 to 

4· Aid for restorage 0,85 J 5 

57 to 

An analogous calculation for a quantity of' 8 m hl above total roquiremcntn 

shows that : 

18 

12 

66 

-the expenditure would ~e between 44 - ~ m u.a. for measures possible tu1de~ 

the present rules, 

- the expenditure would be between 29 - 36 m u.a. for the measures possible 

under the proposed modifications. 

f ' 
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